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Le roi Grenouille 
ou Henri de Fer
En des temps très anciens, où l’on pouvait croire que les vœux se réalisaient, vivait un roi dont les filles étaient d’une grande beauté ; mais la beauté de la plus jeune était si exquise que même le soleil, qui en a pourtant beaucoup vu, s’étonnait chaque fois qu’il éclairait son visage. Près du château du roi s’étendait une forêt vaste et sombre, et dans la forêt sous un vieux tilleul se trouvait une fontaine. Par temps très chaud, l’exquise princesse allait s’asseoir au bord de la fontaine pour goûter la fraîcheur de l’eau. Lorsqu’elle s’ennuyait, elle prenait sa balle d’or et s’amusait à la lancer en l’air et à la rattraper. C’était son jouet préféré.
Mais un jour, la balle d’or, plutôt que de retomber dans ses petites mains, atterrit sur le sol et roula dans l’eau. Or la fontaine était si profonde que l’on n’en voyait pas le fond. Alors la jeune princesse, qui avait suivi des yeux la course de la balle, fondit en larmes. Elle n’en finissait pas de gémir et de sangloter. Elle restait inconsolable.
Soudain, une voix lui cria :
— Que se passe-t-il, jeune princesse ? Pourquoi ces pleurs à fendre l’âme ?
La princesse regarda autour d’elle. D’où pouvait bien venir cette voix ? C’est alors qu’elle aperçut dans la fontaine la grosse tête hideuse d’une grenouille.
— Ah, ce n’est que toi, vieille peau toute fripée, qui barbote dans l’eau et fais tous ces plouf ! s’exclama-t-elle. Je pleure, parce que ma balle d’or est tombée dans l’eau.
— Calme-toi et sèche tes larmes ! répondit la grenouille. Je vais te venir en aide. Mais que me donneras-tu si je te rapporte ton jouet ?
— Ce que tu veux, dit la princesse : mes robes, mes perles et autres bijoux. Même la couronne d’or que je porte sur la tête.
— Je n’ai envie ni de tes robes, ni de tes perles et autres bijoux. Ni même de ta couronne d’or. Par contre, si tu acceptes de m’aimer, que je puisse jouer avec toi, m’asseoir à tes côtés, manger dans ton assiette d’or, boire dans ton gobelet d’or, partager ton lit, si tu me promets tout cela, je plongerai au fond de la fontaine et te rapporterai ta balle d’or.
— C’est bon, répliqua-t-elle. Je te promets tout ce que tu veux. Mais tu me rapportes ma balle.
Ce disant, elle pensait en elle-même : « Qu’est-ce qu’elle me raconte, cette grande sotte de grenouille, qui passe sa vie dans l’eau à coasser avec ses semblables ? Je ne vois vraiment pas comment elle pourrait partager la vie des humains. »
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